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KOMUNIKACIJA 

PISANI POSTUPAK 

Kontakt: WP.FREMP@CONSILIUM.EUROPA.eu 

Tel./telefaks: +32 2 281 6219 

Predmet: – ODLUKA VIJEĆA o stajalištu koje treba zauzeti u ime Europske unije u 
okviru Odbora ministara Vijeća Europe o produljenju roka za pristupanje 
Tunisa Konvenciji Vijeća Europe o sprečavanju i borbi protiv nasilja nad 
ženama i nasilja u obitelji u odnosu na pitanja povezana s institucijama i 
javnom upravom Unije 

– ODLUKA VIJEĆA o stajalištu koje treba zauzeti u ime Europske unije u 
okviru Odbora ministara Vijeća Europe o produljenju roka za pristupanje 
Tunisa Konvenciji Vijeća Europe o sprečavanju i borbi protiv nasilja nad 
ženama i nasilja u obitelji u odnosu na pitanja povezana s pravosudnom 
suradnjom u kaznenim stvarima, azilom i zabranom prisilnog udaljenja ili 
vraćanja 

 

= donošenje 

= odluka o primjeni pisanog postupka 
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Slijedom odluke Odbora stalnih predstavnika (dio 2.) od 16. travnja 2025. o primjeni pisanog 

postupka (vidjeti dok. 7900/25) molimo vas da navedete slažete li se s donošenjem[: 

a) Odluke Vijeća o stajalištu koje treba zauzeti u ime Europske unije u okviru Odbora 

ministara Vijeća Europe o produljenju roka za pristupanje Tunisa Istanbulskoj Konvenciji 

u odnosu na pitanja povezana s institucijama i javnom upravom Unije, u završnoj verziji 

koju su izradili pravnici lingvisti i koja je navedena u dokumentu 7653/25. 

 

Molimo da odgovorite s „DA”, „NE” ili „SUZDRŽAN”; 

 

i 

 

b) Odluke Vijeća o stajalištu koje treba zauzeti u ime Europske unije u okviru Odbora 

ministara Vijeća Europe o produljenju roka za pristupanje Tunisa Istanbulskoj Konvenciji 

u odnosu na pitanja povezana s pravosudnom suradnjom u kaznenim stvarima, azilom i 

zabranom prisilnog udaljenja ili vraćanja, u završnoj verziji koju su izradili pravnici 

lingvisti i koja je navedena u dokumentu 7649/25. 

 

Molimo da odgovorite s „DA”, „NE” ili „SUZDRŽAN”. 

Odgovori moraju stići u Glavno tajništvo Vijeća do utorka, 22. travnja 2025. u 12 sati po 

srednjoeuropskom vremenu, a treba ih poslati e-poštom na WP-FREMP@consilium.europa.eu. 

Sve jednostrane izjave treba podnijeti istodobno s odgovorom na pitanje. 
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